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—No ¢abe duda, ellos son, dijo el pira-
ta, y dentro de una hora habrin llegado
aqui—Con paso firme bajo de la roca, se
difigi6 4 sus cuarteles, di6 sus 6rdenes, y
con tina fria‘calma se sent6 otra vez en el
divin, murmurando entre dientes: arrui-
nado, arruinado; mis gentes no estan aqui!
L: goleta “Epaminondas” habia salido pt
cos  dids ‘antes con lo mejor de la gente
de la isla de Policandro.

XIII

En efecto, pasada una hora el aspecto
de la isla habia cambiado enteramente, la
miusica habia cesado, las luces se apagaron,
y solo turbaba el silencio triste uno que
otro sollozo ahogado que salia probable-
mente del pecho de Eufora y de Paquita.

Seis galeras turcas abordaron a la isla,
y de ellas brotaron multitud de hombres
armados y del aspecto mas feroz. Comen-
zaron a desembarcar en la playa sin opo-
sicion alguna; mas apenas una mitad lo
habia verificado, cuando de las alturas ve-
cinias recibieron un fuego horroroso de fu-
sileria.

—i Fuego,fuego ! repitieronlos piratastur-
cos, y acabando de desembarcar contesta-
ron con otra descarga, avanzando rapida-
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imente con espada en mano hacia la casa si-
tuada en la falda de la colina, y la cual co-
nocen ya los lectores.

-—; Mis hijas, mis hijas!-—grit6 una voz
de trueno, y descendiendo de las alturas,
en unién de la gente que guarnecia, corrié
el pirata griego al alcance de sus enemigos.

En una altura suave y tapizada de cés-
ped, que conducia al poértico de la casa, se
trabd la mas horrible y encarnizada lucha
que pueda imaginarse. Los griegos defen-
dian su vida con desesperacion: los tur-
cos atacaban, resueltos 4 morir 0 vencer,
porque no tenian ya mas arbitrio.

Pasaron veinte minutos. . . . veinte minu-
tos horribles en que los aceros se choca-
ban con estrépito, arrojando chispas: enque
las maldiciones de rabia y los ayes de dolor
se confundian: en que la luz del fogén de
un fusil 6 de una pistola disparada, alum-
braba los cadaveres mutilados, las cabezas
palpitantes, los arroyos de sangre que des-
cendian enrojeciendo el verdor de aquel ri-
suefio césped, donde por la tarde se habian
impreso las huellas delicadas de Eufora y de
lalinda hija de Malaga. La gente del grie-
go era valiente y decidida, pero muy poca,
como se ha dicho; asi, después de veinte
minutos, casi todos habian sucumbido 6
buscado su salvacién en los botes amarra-
dos en el otro extremo de la isla. Cuatro
6 cinco griegos, fieles y adictos 4 la fami-
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lia, 4 cuya cabeza estaba Apolodoro, aun
defendian como unos leones la puerta de la
entrada.

—ij Paquita, Paquita! gritd6 una voz
que hizo erizar los cabellos de la mu-
chacha. Paquita, ya me ves, te ven-
go a libertar: no temas, aqui estoy
contigo, a tu lado para no separarme ja-
mas; y al mismo tiempo un hombre con
traje turco y cubierto de sangre, rompien-
do las vidrieras del gabinete y derribando
los vasos de porcelana de China, que con-
tenian las azucenas y jazmines de que tan-
to gustaba Eufora, se presentd, con una tea
en la mano, delante de las muchachas, que
sobrecogidas de terror y espanto, permane-
cian abrazadas estrechamente. Ese hom-
bre, era Pablo el ahorcado.

—En una palabra, continué Pablo, antes
de que partamos, te diré mi historia. Ha-
ce dos afios que iba yo a prender un barril
de polvora & bordo de la “Cornelia,” para
que nadie pudiese arrebatarte, y los dos,
los dos tuviésemos una misma suerte.—La
fortuna no me ayudo, y ti me viste que
me izaron hasta el palo mas alto de la fra-
gata. Aqui estin las sefiales, dijo Pablo,
mostrando 4 Paquita una sefial cirdena que
tenia al derredor del cuello.

Paquita, obedeciendo involuntariamente,
miré al cuello de Pablo, y retrocediendo
cubrid su rostio con sus manos, y las dos
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muchachas se estrecharon una contra otra
fuertemente.

" —Un marinero compasivo de la otra go-
leta negra, en el mismo instante, prosiguio
Pablo, me descolgd, y moribundo me lle-
vo 4 la cdmara de su buque en el momento
que la “Cornelia” se hundia en el abismo
de la mar.

—; Y el capitin? pregunt6 Paquita como
si estuviera magnetizada.

—FEl capitin.... el capitan, respondié
Pablo con risa sarddnica, se ahogé pro-
bablemente.

—Fui llevado 4 la costa de Asia: alli el
mismo marinero que me salvo la vida me
di6 la libertad; y como yo sabia que ta ha-
bitabas el Archipiélago, quise buscarte,
quise ser hombre, quise ser mas fuerte,
mas poderoso que los que hablan asalta-
do la “Cornelia.”

El ruido de las armas de los que se de-
fendian en la puerta de la casa, termind
con un profundo gemido que penetr6 hasta
lo intimo del corazén de las muchachas.

—i Apolodoro, Apolodoro mio! grit6 Pa-
quita, desprendiéndose de los brazos de
Eufora, y corriendo hacia la puerta donde
en efecto el muchacho habia caido exa-
nime y cubierto de heridas.

—; Oh! no: ti no perteneces mas gue a
mi, grit6 Pablo: venid, venid, y veréis que
no hay ya mas esperanza ni mas auxilio,
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Pablo, en los dos afios que habian trans-
currido, habia aprendido la lengua arabe:
habia atravesado los desiertos con las ca-

ravanas; habia luchado en diversos en--

cuentros con las tribus errantes; en una

palabra, tanto en la tierra como en el

mar, habia dado pruebas de un valor, de
una destreza y de una fuerza fisica admira-
ble. Pablo, decimos, con un imperio irre-
sistible, arrebatd con una mano los bra-
zos de las muchachas, y con la tea en la
otra y un alfanje turco chorreand . san-
gre; colgado en el brazo, las condujo afue-
ra de la habitacion, y alumbré el espec-
taculo horroroso que producia la vista de
tanto cadaver ensangrentado y driorme.
Apolodoro, bello como el Adoénis de Ia fa-
bula, yacia tendido en el césped, donde
arrastrandose habia ido & expirar. El pi-
rata griego también habia sucumbido, lu-
chando hasta el altimo instante de la vida.

Eufora con los cabellos erizados, los ojos
desencajados, la boca entreabierta, y todas
sus facciones crispadas y descompuestas,
paseaba la vista como una loca por 10s ra-
daveres sangrientos, que Pablo cem una
feroz complacencia mostraba 4 l«s mu-
chachas.

iOh! maldito seas, maldito seas, ase-
sino de mi padre, grit6 FEufora, sacan-
do repentinamente un pufal de su seno y
hundiéndolo en el corazén de Pablo, el que

-
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arrojando una maldicién, cayé 4 plomo en
el suelo, extinguiéndose la tea y la vida del
aventurero, que sus compafieros llamaban
Abdalla el ahorcado. Las tinieblas dura-
ron por un momento; pues pocos minu-
tos después, una llama rojiza broté por el
techo de la linda habitacion griega, a Ta
que los piratas habian prendido fuego. Eu-
fora y Paquita, con el instinto que da la
propia conservacion, huyeron; pero como
multitud de piratas andaban atn saquean-
do las habitaciones, cayeron en sus manos
y fueron conducidas a4 bordo de las gale-
ras, que acabado el destrozo y el pillaje, v
cargadas de todas las riquezas que ence-
rraba la isla de Policandro, dieron 4 Ia ve-
la para Constantinopla.

o BV

Facil es adivinar la suerte de Enfora v
Paquita : ambas fueron llevadas al mercado
de Constantinopla, y vendidas como escla-
vas. Comprolas un viejo traficante en cau-
tivas, v que las llevaba a revender a los ricos
sefiores de la Romelia y de la Bulgaria,
el cual las condujo inmediatamente a Ip-
sala, donde habia un turco riquisimo y afec-
to hasta por demas a tener gran abundan-
cia de mujeres: sin examinar siquiera la
calidad de muchachas que compraba, pagé
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el dinero que el comerciante pidid y las
mando encerrar en el Harem.

El turco se llamaba Osman, y era, en la
extensién de la palabra, un dandy parisien-
se. Habia viajado no sélo por el Asia, si-
no también por la Europa: sabia inglés,
francés, griego, y algo de italiano; tenia los
mejores caballos de la Turquia y bebia los
mas ricos y afiejos vinos, sin cuidarse abso-
lutamente del precepto del profeta. Iabi-
taba una suntuosa casa en la orilla de un
ancho y trasparente rio: tenia entre jardi-
nes primorosos, llenos de flores y de frutas,
la mas bonita coleccion de muchachas gue
pueda imaginarse; v su placer era reunir
las de todas las naciones. Le faltaba una
espafiola, y por esta razon dio por Paquita el
dinero que quiso el comerciante.

En la noche, luego que llegé de las corre-
rias que todas las tardes acostumbraba ha-
cer 4 caballo, quiso ver 4 sus nuevas es-
clavas. Tuvo el disgusto de encontrar &
Paquita presa de una fiebre y 4 Euforamuda
y con unos accesos de furor que rayaban en
demencia—Buena compra he hecho yo,
ipor Ala! dijo entre dientes: ese picaro me
ha vendido a una loca y 4 una moribunda,
y sera menester mandarlo degollar Tuego
que se presente otra vez en mi casa—Eh!
gritd a sus esclavas, cuidad de esas nuevas
sultanas, y llamad al médico, el cual me res-
pondera con su cabeza si se mueren—El

367

turco se dirigié al aposento de Gradesca,
que era la favorita, y por cierto que lo me-
recia. Era una gran muchacha, alta, gallar-
da, de ojos de gacela, de aspecto orgulloso,
de formas peregrinas, vy de cutis de seda.
Gradesca habia nacido en una ciudad de la
Romelia, del mismo nombre. Osman la
vi6 una tarde y resolvio robarsela, lo que
ejecuté dejando muertos en el campo 3 los
dos hermanos de la muchacha. Gradesca,
en los primeros dias, aborrecia de muerte
a su raptor; mas al cabo de un afio le ha-
bia concedido sus favores y lo amaba perdi-
damente. Osman paso una parte de la no-
che satisfaciendo a Gradesca por la venida
de la espaniola; y al fin sali6 mohino y re-
suelto 4 no volverla a ver, lo que ejecuto,
pues en mas de un mes no volvid ni & pre-
guntar por la sultana. Esta le juré una ven-
ganza horrible.

XV

Osman, como si fuera un amante de no-
sola, preguntaba 4 cada momento por la
salud de la espafiola, y todos los dias le ha-
cia una visita de dos horas, tratandola con
mil atenciones. Al cabo de un mes Paqui-
ta estaba ya convaleciendo, y Eufora mucho
mas calmada de sus arrebatos de locura,
aunque siempre muda, porque la ultima
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palabra que sali6 de su boca, fué la maldi-
cién que lanzo contra Pablo el ahorcado.

Paquita, pilida y extenuada con la fie-
bre, tenia ciertc atractivo indefinible: era
de esas lindas caras que no inspiran al ver-
las sino compasion. El turco acabo por ena-
morarse de Paquita, aun antes de que aca-
bara de sanar. La favorita habia, por una
especie de venganza contra Osman, hecho
mil agasajos a la pobre Eufora, y pasados
algunos dias habia concluido por tenerle un
verdadero carifio: tenia razon. Eufora,
trascurridos los primeros impulsos de lo-
cura producida por la catastrofe que he-
mos descrito, se habia convertido en una
criatura docil y apacible. Todas las esclavas
v queridas de Osman la compadecian y
amaban. Cuando alguna la trataba mal, sus
grandes ojos negros se llenaban de lagri-
mas, y al momento iba a echarse a llorar en
el seno de Gradesca, la cual, celosa, des-
preciada vy envilecida, Iloraba también,
abrazando la frente palida de la infeliz

griega.
XVI

Una manana, cuando Paquita se levan-
taba y se disponia para dar un paseo-por el
jardin, entr6 Eufora, con el cabello erizado,
en el mismo estado de agitacion que se apo-

369

deré de ella cuando hundi6 el pufial en el
corazon de Pablo. Paquita retrocedié ho-
rrorizada, porque conocia que alguna cosa
terrible pasaba en el alma de la muchacha.
¢Qué tienes, qué tienes hermana mia? le
dijo, procurando atraerla suavemente 4 sus
brazos. Eufora queria hablar, hacia esfuer-
zos prodigiosos, y stis gestos y contorsiones
manifestaban que deseaba decir 4 Paqui-
ta alguna cosa de mucho interés.

—FEufora, Eufora, le dijo Paquita’ con
la mayor dulzura, no hagas un esfuerzo
que vaya a reventar alguna de tus venas,
porque si ti mueres también moriré yo,
hermana mia. i

Eufora, sin poderse contener, segdia su
penosa gesticulacion, hasta que haciendo
un esfuerzo sobrehumano, dijo: “sangre!
isangre!” y puso un dedo en la boca de
Paquita en sefial de silencio, y salié lenta-
mente para los jardines.

A poco entr6 Osman: encontrd 4 Pa-
quita triste y pensativa.

—:Qué tienes, espaiiolita mia, estis
atin enferma? ;

—No; triste, muy triste, y mi corazén
presiente una desgracia.

—Niflerias, quimeras de que la mente
queda llena, después de una enfermedad.
Vamos, cuéntame tu historia. :

Paquita, con una sencillez ¥ ternura in-
decibles, conté al turco.'sus desgracias.
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Este, con voz grave y como enternecido
del infortunio que habia perseguido a tan
interesante criatura, le dijo:

Y qué deseas para ser feliz?

—Volver 4 mi patria.

—Oh! eso_no; jamas, dijo Osman con

- mal-humer, levantindose y saliendo de la
estancia de la espafiola. '

Paguita volvio 4 caer en ese éxtasis tris-
te:en que la habia sorpreadido Osman.

._A la noche vino Eufora, tomé de la ma-
" 1n0.4 la_espafiola, la condujo al jardin, y
‘ambas se ocultaron detras de un grupo de
naranjos.

. Pasada media hora, vino Gradesca en
uni6n de dos eunucos y el mayordomo de
Osman.

‘—; A qué horas? dijo Gradesca.

A las diez, cuando salga del cuarto de
la espafiola, respondi6 el mayordomo.

—Y el tesoro?

—Todo esta en mi poder.

—Y los caballos?

—Estén listos, y llegando a la costa estan
preparados los buques para la isla de Sa-
mos.

—Quién es el encargado de la ejecucion?

— Yo, sefiora, respondi6_el eunuco.

—Y yo, sefiora, me encargaré de matar a
Ia espanola, dijo el otro ewnuco. :

—Pero los demas esclavos? preguntd
el miayordomo.

3it

—Todos deben morir, excepto Eufora
que marchara con nosotros.

—Cuidado con no cumplir con mis 6rde-
nes, Abenazar, dijo Gradesca.

—Todas seran cumplidas, sefiora.—Los
eunucos se retiraron, y Gradesca y Abena-
zar siguieron hablando. Eufora tiré suave-
mente a Paquita y la condujo hasta su habi-
tacion, sin que Gradesca pensase que la
habian escuchado.

Paquita inmediatamente mand6 llamar
4 Osman, el que a poco se presentd en la
estancia.

—QOs voy a hacer un servicio; no pido
mas recompensa sino la que vuestra gene-
rosidad me conceda.

—Todo lo que quieras, excepto irte de
mi lado.

—Y si estando a vuestro lado me debié-
rais perder? le pregunto Paquita.

—Entonces, respondio vacilando el tur-
co, no sé lo que haria.

—Muy bien, interrumpio Paquita: mi
gratitud me dicta que debo deciros lo que
pasa; no importa el porvenir, y a todo me
resignaré después de haber hecho esta bue-
na accion. ¢ Qué horas son?

—ILas nueve y media, contest6 Osman
sacando un hermoso reloj inglés.

—A las diez debeis ser asesinado y ro-
bado por las gentes de vuestra casa.

El turco dio un salto, como un ledn he-




2

rido por una bala, y tomando su rostro una
expresion de enojo terrible, tom6 la ma-
no de Paquita, v le dijo: ; Me dices la ver-
dad?

—Lo juro por el Dios queadoro,contesto
la muchacha, haciendo con la mano la senal
de la cruz.

—Muy bien, prosiguio el turco calmado
completamente, y como si nada hubiese pa-
sado en su alma: toma este pufial y'ciérra
tu habitacién; no abras sino 4 mi, 6 ala
griega. El que rompa tu puerta dale Ila
muerte. Ahora, cuéntame lo méis quie sepas.

Paquita le refiri6 minuciosamente todo lo
que habia pasado.

El turco salio, y Paquita con una réso-
lucién digna de la situacién en que se ha-
llaba, prometié @ Osman' ejecutar al pie de
la letra lo que se le encargaba.

Osman se dirigié a su habitacion, vistio
4 un esclavo con su ropaje, y le ordené que
en punto de las diez saliese de la estancia
de la espafiola y atravesase un pasadizo
de naranjos, por donde acostumbraba tran-
sitar todas las noches 4 esa hora. En se-
guida llamo6 4 su criado maltés, en 'quien
tenia mucha confianza; y ambos, envuél-
tos en unos “burnuces” rojos, se coloca-
ron en el pasadizo de naranjos, detras de
unas estatuas de alabastro.

A las diez, el fingido Osman atraveso el
pasadizo, dandose el aire y la importancia
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de su sefior. Al salir del pasadizo, el eunu-
co pagado por Gradesca lo asaltd y le did
una puiialada en la garganta. Entonces
Osman salié de su escondite, y de un tajo
echo al suelo la cabeza del asesino.

—Esta era la prueba que yo aguardaba,
Libori. Esta noche he de hacer una justi-
cia ejemplar. Venid.

En primer lugar se dirigieron al cuarto
de Abenazar; luego que éste vi0 entrar a
Osman, palido y sin voz, cay6 de rodillas.
—~Cortadle la cabeza, Libori.

Libori sac6 un alfanje, y de un tajo echd
a rodar por el suelo la cabeza del traidor.

En seguida fueron al cuarto de Gra-
desca, la que sonriéndose tendié los bra-
zos a Osman.

—Haced vuestro deber, Libori.

Libori ‘alzé su alfanje ensangrentado, y
antes de que Gradesca tuviese lugar de pe-
dir misericordia, el maltés habia dividido en
dos partes el hermoso craneo de la sultana.

—Ahora, Libori, carga de cadenas y da
tormento al otro eunuco; y a todos los que
confiese que tienen parte en esta conspira-
cion, los degiiellas. Los cadaveres de es-
tos perros que los echen al rio, dijo, arro-
jando al salir una mirada al cuerpo de Gra-
desca, que estaba tendida en el pavimento.
Toda esta escena de horror pasaba en me-
dio del lujo, de las flores, de los perfumes.
Osman cambi6 sus vestidos, se lavo, se per-

-
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fumo, y con el rostro tranquilo y alegre se
dirigi6 al cuarto de Paquita.

—Todo esta terminado, le dijo, tendién-
dole la mano; ahora ti seras la Huri de este
Edén y yo tu esclavo.

—Terminado! interrumpié con alegria
Paquita: y ;como?

—Todos han muerto, dijo el turco con
calma.

Paquita, horrorizada se estremecio.

—Ahagra mi libertadora, mi Huri, mi de-
licia, dijo Osman con amor, ;qué quieres?

—Volver 4 mi patria, dijo timidamente
la muchacha.

Osman se levanto, beso la frente de Pa-
quita y se retir0 a su estancia; se meti6 en
su lecho y durmi6 con la tranquilidad de
un inocente—Paquita mandé buscar 4 Eu-
fora, la que encontraron en su lecho narco-
tizada.

Ocho dias después de pasada esta escena,
entr6 Osman a Ia habitacién de Paquita,
Hija, mia, he sido justiciero y quiero tam-
hién ser generoso. Tl no serds nunca feliz
sino en tu patria, y yo seré desgraciado mi-
randote morir de tristeza. Mafiana partiras
para Constantinopla en unién de Eufora, y
mi fiel criado Libori te acompafiara hasta
Malta. Toma para que en tu pais puedas ser
corupletamente feliz. Osman sacé unos bol-
sillos y los puso en manos de Paquita. Los
bolsillos contenian oro, diamantes, topa-
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cios, esmeraldas y otras piedras preciosas.

Paquita, llorando de gratitud, se echd 4
los pies del turco, el cual carifiosamente la
levant6, diciéndole ; Sé feliz, hija mia; la fe-
licidad es el mayor tesoro. Ni los caballos,
ni las mujeres, ni el oro, me han hecho a
mi feliz. Mafiana me voy & viajar por la Ru-
sia, y probablemente no nos volveremos a
ver. |

En el afio de.....hubo una gran solem-
nidad en el monasterio de las Salesas de
Madrid. Era la toma de habitos de dos her-
mosas y ricas jovenes que se decia eran viu-
das de dos comerciantes del Oriente. To-
dos sus bienes los dejaron a los pobres.—
Una de las sefioras dejé una fundacion de
beneficencia en Malaga, y la otra......la
otra no era espafiola, hablaba con mucho
trabajo; y se decia que habia sufrido mu-
chas aventuras y considerables desgracias.




